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With Unexpected, [LND] reinterprets its philosophy by
drawing directly from the language and authenticity of
Nature. The collection combines aesthetics and func-
tionality in an organic dialogue with the surroundings,
where light does not invade but blends in total harmony
with the vegetation.

Designed to exist in synergy with the spirit
of the environment, Unexpected transforms the
outdoors into a dreamlike dimension, creating
evocative scenarios that seem to emerge
spontaneously amidst meadows and gardens.

A vision that adorns the greenery with emotional ac-
cents, while maintaining the distinctive style and tech-
nology of the company.

IT _ Con Unexpected, [LND]reinterpretala propria filoso-
fia attingendo direttamente al linguaggio e all'autenticita
della Natura. La collezione unisce estetica e funzionalitain
un dialogo organico con il mondo circostante, dove la luce
non invade ma si fonde in totale armonia con la vegetazio-
ne. Pensata per vivere in sinergia con lo spirito dell'am-
biente, Unexpected trasforma l'outdoor in una dimensione
onirica, disegnando scenari suggestivi che sembrano na-
scere spontaneamente tra prati e giardini. Una visione che
vesteil verde di accentiemozionali, mantenendo intatto lo
stile e la tecnologia che contraddistinguono l'azienda.
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Nature! We are surrounded
by her and locked in her
clasp: powerless to leave
her, and powerless to come
closer to her. Unasked

and unwarned she takes us
up into the whirl of her
dance, and hurries on with
us till we are weary and
fall from her arms.

Johann Wolfgang Goethe

IT _ Natura! Ne siamo circondati e avvolti - incapaci di uscirne,
incapaci di penetrare pit addentro in lei. Non richiesta, e senza pre-
avviso, essa ci afferra nel vortice della sua danza e ci trascina seco,
finché, stanchi, non ci sciogliamo dalle sue braccia.



[LND]
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Ode to man and nature! 9

Without a coded language, the first learns
from the second the sweetness inside hos-
tility, protection in uncertainty in a fight
without weapons against the unforeseea-
ble.

It is in this way that the need to create a
place called home exists, to build a refuge
where children can live, away from inclem-
ent weather and danger.

A nest. Like a wild song translated into the
language of man.

IT _ Odeall'uomo e allanatura!

Senza linguaggio codificato, il primo impara
dal secondo la dolcezza nell'ostilita, la prote-
zione nell'insicurezza in una lotta senza armi
contro I'imprevedibile.

Vive, cosi, il bisogno di creare un luogo chia-
mato casa, per la costruzione di un rifugio
dove crescere unaprole alriparo daintempe-
rie e pericoli.

Un nido. Come una canzone selvatica tradot-
ta nel linguaggio dell'uomo.

[LND]




of those who

are aware of venturing intimate and
warm place. -

IT _ Linaspettato risiede in Nest, ;"
tra le foglie per diventarne complice.

Metallo e legno guidano questo dialogo silen-
ziosoinarmoniaconilverdecircostante. Lillu-
minazionedarisaltoe spazioalnido, conlade-
licatezza di chi e consapevole di avventurarsi
inluogo intimo e caldo.

www.landa.it






12

TWO EX-
PRESSIONS.

Nature generates form. Design interpretsiit.

From the same inspiration comes a dual ex-
pression of light — two ways of inhabiting
the landscape, each with its own character,
yet rooted in a shared philosophy.

Nest is the original gesture.

Anintimate dialogue between artisan hands
and natural matter. A woven body of willow
branches, where light finds shelter and be-
comes presence — discreet, poetic, almost
hidden among leaves.

Nest Generation is the evolution.

The same symbolic form reinterpreted
through advanced lighting engineering. A
complete system designed to expand pos-
sibilities, enhance performance, and adapt
to complex outdoor projects without losing
its emotional essence.

IT _ Dueinterpretazioni. Un unico linguaggio. Dove natura, artigianalita e tecnologia si incontrano per dare forma a

una nuova visione della luce outdoor.

www.landa.it



Two 1nterpretations. One language. 13
Where nature, craftsmanship, and

technology meet to shape a new

vision of outdoor light.

IT _ Dueespressioni. Unavisione.

La natura genera la forma. Il design la
interpreta.

Dalla stessa ispirazione nasce una duplice
espressione della luce — due modi di abitare
il paesaggio, ciascuno con una propria iden-
tita, ma radicati nella medesima visione.

Nest é il gesto originario.

Un dialogo intimo tra la mano dell‘artigiano
e la materia naturale. Un intreccio di rami di
salice in cui la luce trova rifugio e si fa pre-
senza — discreta, poetica, quasi celata trale
foglie.

Nest Generation € I'evoluzione.

La stessa forma simbolica riletta attraverso
un‘ingegneria illuminotecnica evoluta. Una
gamma completa, pensata per ampliare le
possibilita progettuali, garantire performan-
ce elevate e adattarsi a contesti outdoor
complessi senza perdere la propria anima
emozionale.

g

-

ONE VISION.



A TRIBUTE




SOLUTIONS

Nest -> garden lamp

The shape of the nest, inspired by the crea-
tions of nature, limits the invasion of human
action as much as possible, lighting leaves
and green elements in a less invasive man-
ner, blending in with extreme ease with the
aesthetics of the greenery.

IT _ Laformadelnido, ispirata alle creazio-
ni della natura, limita al massimo l'invasione
dell'intervento umano, illuminando chiome
ed elementi verdi nel modo meno invasivo
possibile, amalgamandosi con estrema faci-
lita all'estetica del fogliame.

[LND]



The expert hands
of an artisan
are the essence
of Nest and

its production.
Someone who

has made wood

a passion,

a destiny,

a choice.

[LND] has

linked 1t to

a functional,
design light.

A perfect light.

In this way, [LND] chooses to express its IT _ Le mani esperte di un artigiano sono
own dec line taking inspiration from the I'essenza Nest e della sua realizzazione. Colui
works of nature, to give outdoor lighting a che dellegno ha fatto una passione, un desti-
human note. no, unascelta.

[LND]I'ha connesso ad una luce funzionale e
di design. Una luce perfetta.

[LND] sceglie di esprimere, in questo modo,
la propria linea dec prendendo spunto dalle
opere della natura, per ridare all'illuminazio-
ne outdoor una chiave umana.




An intelligent
and technological
“web”.

A modern

human work.

IT _ Un “intreccio” sapiente e tecnologico.
Un moderno/antico lavoro umano.

[LND]



18 PRODUCT RANGE

Agardenlamp to be placed among branches
and leaves. 2 available sizes, @17 cm and @
23.5 cm, for Nest, the woven nest of willow
branches with an evocative light.

IT _ Unagardenlamp da collocare tra rami
e foglie. 2 dimensioni disponibili, @ 177 cm e @
23.5cm, per Nest, il nido intrecciato di rami di
salice dalla luce evocativa.

LIGHT BEAM

Nest is equipped with an LED light source
and an opal diffuser, which ensures a soft
and diffused light emission.

IT _ Nest e dotato di una sorgente lumino-
sa in tecnologia LED e di un diffusore opale,
grazie al quale si ottiene una luce morbida e
diffusa.

www.landa.it







Garden lamp







22

_|_

us

Willow braid

Thewooden part of the luminaire is made with woven willow branch-
es treated with a special varnish with nano-particles, making Nest
practically indestructible and resistant to any atmospheric agent,
without changing its appearance or impeding the transpiration of
its natural base.

IT _ Intrecciodisalice. Laparteinlegno dell'apparecchioilluminan-
te é realizzata con rami di salice intrecciati e trattato con una spe-
ciale verniciatura alle nanoparticelle, in grado di rendere Nest prati-
camente indistruttibile e resistente a qualunque agente atmosferico,
senza alterare I'aspetto né impedirne la traspirazione della sua base
naturale.

www.landa.it
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SOLUTIONS

Nest Generation > wall lamp
pendant
floor lamp
table lamp
garden lamp
bollard

Nest Generation is not just a range of
products, but it's an experience of light. A
continuous dialogue between nature and
technology, between visual perception and
emotional memory. In every variant, Nest
Generation redefines the concept of out-
door lighting, turning each installation into
a harmonious encounter between environ-
ment and light.

IT _ Nest Generation non é solo una gam-
ma di prodotti, ma e un‘esperienza di luce.
Un dialogo continuo tra natura e tecnologia,
tra percezione visiva e memoria emotiva. In
ogni variante, Nest Generation ridefinisce il
concetto di outdoor lighting, rendendo ogni
installazione un incontro armonico tra am-
biente e luce

[LND]



www.landa.it




Nest Generation 1s not merely an exercise
in style, but a lighting solution designed
to deliver high performance while fully
respecting visual comfort.

IT _ Nest Genera-
tion non e solo un
esercizio di stile,
ma una soluzione
illuminotecnica pro-
gettata per offrire
prestazioni elevate
nel pieno rispetto del
comfort visivo.

[LND]



Performance
that respects
aesthetics.

Its diffused light emission creates a soft,
enveloping glow, conceived to accompany
outdoor spaces during the evening hours
without ever becoming intrusive. A discreet
luminous presence, capable of generating
atmosphere and well-being, ideal for con-
texts where light is meant to be perceived
rather than displayed.

Nest ensures long-term reliability and du-
rability: the IPB5 protection rating and 1IK>8
impact resistance make it suitable for with-
standing weather exposure and accidental
impacts, maintaining consistent perfor-
mance even in challenging environmental
conditions. The lighting core is available in
a dual electrical configuration. The 24Vdc
version features a remote driver and is of-
fered in 9W (1000 Im) and 17W (1800 Im),
makingitideal forintegration into advanced
outdoor systems and remotely managed
solutions. The 220-240Vac version, with
integrated driver, is available in 9W (800 Im)
and 17W (1600 Im).

IT _ Prestazioni che rispettano I'estetica

La sua emissione luminosa diffusa genera
una luce morbida e avvolgente, pensata per
accompagnare gli spazi outdoor nelle ore se-
rali senza mai risultare invasiva. Una presen-
za luminosa discreta, capace di creare atmo-
sfera e benessere, ideale per contesti in cui
la luce deve essere percepita piu che esibita.

Nest garantisce affidabilita e resistenza nel
tempo: il grado di protezione IP65 e la pro-
tezione antiurto IK28 lo rendono adatto a
resistere agli agenti atmosferici e agli urti
accidentali, mantenendo inalterate le proprie
prestazioni anche in condizioni ambientali
complesse. Il cuore luminoso é disponibile
in doppia configurazione elettrica. La ver-
sione a 24Vdc ha driver remoto e potenza 9W
(1000 Im) e 17W (1800 Im), risultando ideale
per integrazioni in sistemi outdoor evoluti e
soluzioni con gestione remota. La versione a
220-240Vac con driver integrato é disponibi-
le nelle potenze 9W (800 Im) e 17W (1600 Im).
















PRODUCT RANGE 33

Nest Generation is available in 6 applica-
tions, 4 diameters — @ 18 cm, @ 25 cm, @ 40
cmand @ 62 cm — with proportional heights
ranging from 40 cm to 190 cm, depending on
the installation type.

IT _ Nest Generation e disponibile in 6 ap-
plicazioni, 4 diametri — @ 18 cm, @ 25 cm, @
40 cm e 4 62 cm — con altezze che variano
da 40 cm a 190 cm, a seconda della tipologia
installativa.

LIGHT BEAM

Nest Generation is equipped with an LED
light source and an opal diffuser, which en-
sures a soft and diffused light emission.

IT _ Nest Generation e dotato di una sor-
gente luminosa in tecnologia LED e di un dif-
fusore opale, grazie al quale si ottiene una
luce morbida e diffusa.

[LND]




24 Nest Generation’s strength lies in
its ability to adapt to all types
of outdoor environments, thanks
to multiple installation variants
designed to inspire creativity and
design customization.

Each version preserves the same essence:
a diffused, soft, and welcoming light emis-
sion, perfect for creating evocative atmos-
pheres without becoming intrusive.

IT _ LaforzadiNestrisiede nella sua capa-
cita di adattarsi ad ambienti esterni di ogni
tipo, grazie a molteplici varianti di installa-
zione pensate per stimolare creativita e per-
sonalizzazione progettuale.

Ogni variante mantiene la medesima anima:
un'emissione diffusa, morbida e accogliente,
perfetta per creare ambientazioni suggesti-
ve senzarisultare invasiva.

www.landa.it



Wall lamp







Pendant
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Floor lamp
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Table lamp

[LND]
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Garden lamp

www.landa.it
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Its applications are perfectly
suited to a wide range of con-
texts.

contesti.

IT _ Le sue applicazioni sono
perfette per una vasta gamma di

Vi

Gardens
and pergolas

Terraces
and outdoor lounges

Nest's light, as if trapped among leaves and
branches, enhances the surrounding nature
and invites one to pause.

IT _Giardinie pergolati

La luce di Nest, come intrappolata tra foglie
e rami, esalta la natura circostante e invita a
fermarsi.

Afloor or suspended lamp that gently envel-
ops every evening conversation in delicate
light.

IT _ Terrazze e lounge esterni

Una lampada da terra o sospesa che avvolge
diluce delicata ogni conversazione serale.



Hospitality
and outdoor dining

High-end residential
projects

Perfect for creating emotional atmos-
pheres, where light intertwines with land-
scape architecture.

IT _ Spazihospitalityeristorazione all'aperto

Perfetta per creare ambientazioni emoziona-
li, dove la luce si intreccia con l'architettura
paesaggistica.

|deal for courtyards, porticoes, and domes-
tic relaxation areas, adding prestige and re-
finement without ever demanding attention.

IT _ Progettiresidenziali di pregio

Ideale per cortili, porticati e zone relax dome-
stiche, aggiungendo prestigio e raffinatezza
senza forzare lo squardo.

[LND]






Paths and pedestrian
walkways

Installed on the ground, Nest illuminates
discreetly, creating pathways that seem to
have “grown” naturally from the landscape
itself.

IT _ Vialie percorsipedonali

Installata a terra, Nest illumina con discre-
Zione, creando percorsi che sembrano “nati”
dalla natura stessa.

[LND]
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Opal screen and diffused light

«  Soft, enveloping emission, never glaring

« Minimal visual intrusion, perfect for spaces dedi-
cated to comfort and contemplation

«  Maximum visual efficiency, ideal for quiding path-
ways, enhancing natural elements, or defining re-
laxation areas

IT _ Schermoopale e luce diffusa.
- Emissione morbida e avvolgente, mai abbagliante

. Minima invasivita luminosa, perfetta per spazi de-
dicati al comfort e alla contemplazione

- Massima efficienza visiva, ideale per accompa-
gnare percorsi, valorizzare elementi naturali o de-
finire aree relax

Natural rattan weave

Thewovenbodyiscraftedinnaturalrattan, supported
by powder-coated aluminium and stainless steel com-
ponents to ensure structural reliability.

IT _ Intreccio in rattan naturale. Il corpo intrecciato
e realizzato in rattan naturale, supportato da compo-
nenti in alluminio e acciaio inox verniciati a polvere per
garantire affidabilita strutturale e durabilita nel tempo.




3 colors available

Nest Generation is available in three natural rattan finishes — Giunco, Croco and Kubu — inspired by the organic
tonal variations inherent to the material.

The structural metal components, crafted in powder-coated aluminium and stainless steel, are carefully coordinat-
ed with each weave finish to create balanced chromatic combinations: Giunco is matched with a warm, soft white,
Crocois enhanced by a deep and intense shade, while Kubu is combined with a warm, neutral grey.

IT _ 3coloridisponbili. Nest Generation é disponibile in tre finiture di rattan naturale — Giunco, Croco e Kubu — ispi-
rate alle tonalita organiche e alle variazioni cromatiche proprie della materia.

Le componenti metalliche strutturali, realizzate in alluminio e acciaio inox verniciati a polvere, sono abbinate in modo
coordinato a ciascuna finitura dell'intreccio, creando combinazioni cromatiche studiate per valorizzare I'equilibrio tra
materia naturale e struttura tecnica: il Giunco dialoga con un bianco caldo e morbido, il Croco e valorizzato da una
nuance profonda e intensa, mentre il Kubu si abbina a un grigio caldo e neutro.

The three natural rattan finishes are paired
with three coordinated powder-coated
metal tones

IT _ Alletrefiniture di rattan naturale corri-
spondono tre tonalita coordinate per le com-
ponenti metalliche verniciate a polvere

Giunco +
Oyster White
RAL 1013

Kubu +
Grey
RAL 7032

Croco +
Grey Brown
RAL 8019

[LND]



A
FSC

www.fsc.org

MISTO

Carta
da fonti gestite in
maniera responsabile

FSC® C106383

[LND]

Technicals: Landa llluminotecnica S.p.A.

Photos: ASB\COMUNICAZIONE

Concept & Graphic Design: ASB\COMUNICAZIONE
Print: ColorArt

Landa llluminotecnica S.p.A. reserves itself the faculty to change or to modify, without advance notice, the dimensions and the technical characteristics of the
products indicated in this catalogue, due to operative necessities to improve the functionality or updating with law requlation.

Landa llluminotecnica S.p.A. si riserva la facolta di variare o modificare, senza preavviso, le dimensioni e le caratteristiche tecniche dei prodotti indicati in questo catalogo
in funzione delle necessita operative, per migliorarne la funzionalitd o in adeguamento a normativa di legge.
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